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K e z d ő d i k  a  t a v a s z i  m u n k a .
Fecíkék érkeztével, a nappalok 

hosszabbodásával, a hivatalos tavasz 
beköszöntésével, kezdetét vette a tavaszi 
munka. A  munkás ember, a napszámos 
is kiszabadul hajlékából és hálát ad 
a Gondviselésnek, hogy nem kell 
többé a tél szűkös napjait szenved
nie. Van napszám, van kereset. De 
most egy más veszedelem ólálkodik 
reá. Mióta a mezőgazdagsági baleset 
statisztikát vezetjük, tudjuk csak a 
buzaeséplésnél mennyi szerencsétlen
ség történik. Az etetőt, ha vigyázatlan 
ember, igen könnyen keze, karja nélkül, 
vérbe borulva emelik le a dobról, 
mert a kévével együtt a keze is a 
dobba kerül. Odalent a gőzkazán 
mellett a szijak kapnak el könnyelmű 
munkásokat, ha mellette vigyázatlanul 
lépkednek, vagy alatta bujkálnak. A 
gazdasági munkások segítő pénztárá
hoz majdnem százig való balesetet

L e c z k e .
Irta: H a r i s  G y ö r g y .

Utánnyomás t i k ' f
A férj uram találta becses felesége nejét 

ilr. Döck úrral. Mikor az ajtó, amelyet a 
férj uram lassan kinyitott, a kedves jelenet 
tárult a benyitó szemei elé. Megállt az 
ajtóban, a szerelmesek nem vették észre jöttét, 
és úgy nézte ámor híved.

Csak nézte, nézte bánatosan. Olykor 
szemei villogtak, orrezimpái kitágultak, 
reájuk kiálltam szeretett volna, de mégsem 
cselekedte ezt, várta inig majd a meghitt 
pár veszi őt észre.

Köhinlett egyet. A nő és a férfi ijedten 
nézett fel, egy pillanatig tágra nyilt ijedt 
szemekkel néztek Kázntér urat, aztán ma
gukhoz térve, megadással, lehajtott lecsüg- 
gesztelt fejjel vártak a csetepatét.

Kázmér urnák oly komikusnak tetszett 
magaviseletük, hogy kacagni kezdett, félre
téve a szokásos drámai jelenetek sorozatát.

Csakhogy észre tértek — kezdé a be

jelentetlek be, sajnos, igen sok közüle 
ilyen baleset, mely halállal végződött.

Magunk megható uj esetet olvasunk 
a Mehár fiúról. Mehár István borondai 
lakos növendék fiáról, akinek ingecs- 
kéjét, miközben a polyvát gereblyézte 
össze, felkapta a szé', a gyorsan forgó 
szij magával sodorta a fiút. Halálki
áltások hallatszanak. De a gépet 
egyszerre megállítani nem lehetett, a 
gép elszakította a fiú karját s messze 
dobta a tarlóra megcsonkult véres 
testét. Borulhattak rá szerető szülei.

Ilyen hajmeresztő esetek fagyasztják 
meg odakint a nótázó leányok ajkán 
a dalt. Okául a vigyázatlanságot mond
ják. De bármilyen legyen a vigyázat, 
az bizonyos, hogy a gép mellett sűrűn 
ólálkodik a halál.

Mivel pedig ez igy van már régóta, 
azért van érvényben országos törvény
nyel, hogy a munkásember baleset 
ellen igen olcsón biztosiihatja magát

szédet — ez igazán nagyon szép volt 
Önöktől. Feltűnik ugye Önöknek hogy 
nem csinálok lármát és hogy nem cső- 
ditem ide a háznépet. Ne remegjenek, még 
tanút sem hoztam magammal. Minek? Elég 
ha magam láttam. Ez engem némileg vi
gasztal és higyjék el jó esik Kedves fele
ségem, egy kukkot sem szól. Persze Ön 
sem, kedves, édes jó barátom Döck? Nincs 
egy szavuk sem. Megkukultak. Kukák. 
Óriási. Ilyen eset talán még nem volt 
soha az efajta tettenkapásokon Nohát szé- 
gyelheti magát az ur. Pfuj, Magajférfi ? Ör
dögöt. Legjobban tetszik a szótlanságuk. 
Egy hangot sem, egy szót, egyszerűen 
mesés. Kedves kis asszonyka persze Ön is

A asszony durcásan felkapta fejét, in
gerült hangon felelt.

Nos igen. Nem védem magam.
— Persze, persze.
— Mindent látott.
— Tökéletesen.
— Nos hát?

olyan pénztárnál, melyre az állam 
vigyáz. Ez a pénztár a gazdasági 
munkássegitő-pénztár, melynél a munkás 
ember csak egy koronát fizet évente 
a pénztárba.

Mi esik egy koronából egy hétre? 
Egy vas, munkástestvérek, egy vas, 
vagyis egy krajc'r. Nos hát arról van 
szó, hogy sajnáljak-e én egy krajcáit, 
két fillért azért, hogy véletlen balese
temkor a családom ne legyen mindjárt 
kitéve a nyomorúságnak? Nem nevetni 
való bolond lennék e? Vtn-e a mi 
szép hazánkban olyan elesett ember, 
aki heti keresményéből ne tudna föl
használni két fillért arra, hogy felesé
gének, családjának csak valamennyire 
is sorsát biztosítsa. Nincs egy ilyen 
ember.

Mi hát annak az oka, hogy mégis 
ebben a pénztárba, amely külön lakat 
alatt van, mintha hét tiizesfejü sárkány 
őrizné a melyért az egész állam vagyo-

— Nos hát ? Én is ezt kérdezem Öntől. 
Ez órától kezdve többé nem a feleségem.

Botor ostoba voltam hogy előbb nem 
vettem észre felszarvaztatásom. Szabadna 
kérdeznem mióta folytatják e kisded játékot?

Dr. Döck ur magához térve ámulatától, 
az asszony helyet válaszolt.

— Hm. Hogy mióta ?
Nos tehát tudja meg.
Az asszony közbe vágott. Reáförmedt a 

kis doktorra.
-  Maga szerencsétlen. Miket beszél itt 

össze vissza? Menjen maga bolond. Ne 
higyjen neki Kázmér ő most nincs eszénél.

-  Értem, értem. Maga védi. Tudja azt, 
hogy maga egy borzasztó Ilii szerető. De 
feleségnek.

— Tudom. Épen azért védem, mert sze
retem.

-- Még be is vallja előttem. Itt ebben a 
szobában. Az én lakásomban. Tudja hogy 
ez már egy kicsit arcátlanság ?

— Uram!



n á va l fe le l, m o n d ju k , h o g y  e b b e  a 
p é n z tá rb a , a h o l a m u n k á s o k  m in d e n  
garasa  b iz to s  ő r iz e t a la tt v a n  —  e d d ig  
csak v a g y  6 H 0 0 0 0  e m b e r lé p e tt b e ?  
A z  az o k a , h o g y  n e m  tu d já k  m é g  
s o k a n  e nn e k  a p é n z tá rn a k  lé te zé sé t.

M e g m o n d ju k .  E n n e k  a p é n z tá rn a k  
igazga tósága  B u d a p e s te n , A lk o tm á n y -  
u tca  1 0 . szá m  a la tt va n . D e  n e m  o d a  
ke ll ir n i ,  h a n e m , ak i a m u n k á s p é n z -  
lá rb a  be a ka r lé p n i, az je le n tk e z ik  a 
k ö zsé g i e lö ljá ró s á g n á l és b e je le n t i,  h o g y  
e g y  k o ro n a  év i b e fiz e té s s e l re n d k ív ü li  
tag ja  a k a r  le n n i a p é n z tá rn a k .

M i t  ka p  e z é rt?
E ls o r o l ju k :

H a  a ta g o t  b a le s e t é n , in g y e n  
g y ó g y k e z e lik ,  ha a b a le s e t m ia t t  e g y  
h é tn é l to v á b b  m u n k a k é p le le n , m in d 

a d d ig  in ig  m u n k a k é p e s s é g e  h e ly re  
n em  a ll, 0 0  n a p o n  b e lü l n a p o n k in t  1 
k o ro n a , 6 0  n a p o n  tú l p e d ig  m in d a d d ig  
n i g  m u n k a k é p e s s é g e  h e ly re  n e m  á ll, 
te h á t é le t fo g y tá ig  h a v o n k in t  1 0  k o ro n a  
s e g é ly t k a p ;  ha a b a le se t k ö v e tk e z té 
ben  m e g h a l, h á tra m a ra d t c s a lá d já n a k  
e g y s z e rs m in d e n k o r ra  4 0 0  k o ro n a  
s e g é ly t, v a g y  ha csa lá d ja  n e m  m a ra d t 

te m e té s é re  1 00  k o ro n a  s e g é ly t  ad a 
p é n z tá r.

S m in d e z e k  m e lle t t  a p é n z tá rb a n  
ö re g s é g é re  h a v o n k in t  h a lá lra  ta r tó  
re n d e s  n y u g d í jra  le h e t b e ira tk o z n i év i 
10 k o ro n a  4 0  f i l lé r  f iz e tn i v a ló v a l, 
a k k o r  m e g  m á r n e m  is  a k a r re n d k í 
v ü li  tag  le n n i, h a n e m  m in d já r t  re n d e s  
ta g n a k  ira tk o z ik .

F a lu b a n , v á ro s b a n  a lig h a  le h e t az 
e g y s z e rű , m u n k á s e m b e r  m e le g e b b , 
ig a z a b b  b ará tja , m in t  az, a k i le lk e s , 
h a tó  s zó va l a rra  h ív ja  fe l la k ó s tá rs a il,  
h o g y  ira tk o z z é k  be  a g a z d a s á g i m tin -  
k á s s e g itő  p é n z tá rb a , m e ly rő l m é g  azt

közöljük, hogy eddig három és fél
millió koronái osztott szét tagjai közölt. 
És mennyi könnyet törölt le ezzel.

H Í R E K .
Élvezetes és érdekes estélyt

rendez a zombori szabad lyceum egye 
sülét Palánkán május hóban, a melyen 
előre láthatólag Palánkénak és kör
nyékének egész müveit közönsége 
fog részt venni. Az estélyen magas 
szinvonalu szabad előadások fognak 
tartatni a modern tudományok és a 
művészet köréből, de lesz zene és 
ének előadás is. A  gyönyörű estélynek 
berekesztéséül pedig lesz táncz is- 
Kívánatos ezért, hogy előkelő zom
bori vendégeink intelligentiánk részéről 
megfelelő vendégszeretettel fogadtas
sanak, a mi minden esetre hozzá fog 
jáíulni Palánka jó hírnevének bizto 
sitásához.

A  segédjegyzők és községi a lk a l
m azottak országos egyesületének 
elfogadott alapszabályai 14. §.-a értel
mében a palánkai járásban a segéd
jegyzők és községi alkalmazottak já
rási szövetsége, az érdekeltek nagy
számú részvétele mellett folyó évi 
március hó 31-én Palánkán, a községi 
tanácsteremben megtartott összejöve
telen, megalakult s a tisztikar meg
választatott. E lnök: Kuszli Gyula, 
ópalánkai aljegyző; ale lnök: Égi 
Lajos, szépligeti aljegyző; jegyző: 
Delich József, ujpalánkai ; pénztárnok: 
öimándy István, palánkai ; számvizs

gálók : Hollós Károly, bácsióváros 
és W ölfl Péter palánkai aljegyzők, 
végül a nagy munka halmazattal 
elfoglalt Delich József szövetkezeti 
jegyző mellé segédül megválasztatott 
dezseri Nyulassy Gyula ópalánkai 
községi írnok.

Az ország legelső la p já n a k  lehet 
nevezni a folyó évi március hó 30-a 
óta Budapesten megjelenő politikai uj 
napilapot, a „ V i 1 á g “ o t , mert 
az ment minden párt befolyástól, nincs 
egyik pártnak sem alárendelve, s elveit 
nem árulja pénzért. Minden más lap 
vagy az egyik, vagy a másik pártnak 
avagy érdekcsoportnak a szócsöve, 
de a Világ az a pártokon felül áll, s 
az elszánt, megclkuvást nem tűrő sza- 
badelvüség újságja, mely helyt áll a 
magyar kulturáltam minden követel
ményéért, a mi a nép szabadságát 
biztosítja s küzdeni fog minden ellen, 
a mi e szabadságot béklyóba akarja 
verni. Végre tehát lesz Magyarország
nak is egy lapja, a mely való igaz
ságért síkra száll, és a mely magas 
szinvonalu érdekes tartalmánál fogva 
kell, hogy minden müveit embernek 
kedvenczévé váljék. Két tárczán kivül 
kiváló regényrovatában Anatole Francé 
legújabb világhírű regényét hozza, s 
a nagy világ minden nevezetes ese
ményéről tárgyilagosan beszámol. A  
szerkesztés a legkiválóbb kezekre van 
bízva, a mi garantia arra nézve, hogy 
„V ilág" megfogja hóditani az újság 
olvasó közönséget ép úgy, mint minden

Asszonyom! Bocsásson meg ez erős 
kifejezésért. De hiszen maga erőszakolta ki.

Pár pillanatra csend volt a szobában. 
Nem fogom a dolgot a biróság elé

hurcomi, — mondta flegmával a férfi — 
nem érdemes.

Miért nem? Fél a rokonok, a jó ba
rátok lészvét kifejezéseitől?

Nem azoktól. Csak . . . mert én igy 
akarom. Maga szépen, még ma kívánom, 
el fog távozni. De szeretném, — ift dr. 
Döck urra mutatott kezével, — ha ez az 
ur most mindjárt elkotródik innen. Ez a 
doktorka, a maga kis doktorkája. Ügye- 
fogyott kuka ember, aki kellő időben ostoba, 
és süket. Noliát mondhatom csuda ember 
a maga doktorkája, annyi bizonyos.

Dr. Döck meglapulva mint egy alázai ,s 
kis kutya somfordáit ki az ajtón. Nem is 
köszönt. Mikor egyedül maradiak a férj 
odalépett az. asszonyhoz.

Mondja csak hát tényleg szereti ezt az 
embert? Ez nem is ember?

— Szeretem.
— Igazán?
— Igazán. Igen is, — nem is.
— Hogy értsem ezt?
— Hát úgy . . ,
— Hiszen megcsalt?
— Gondolja?
— Nem gondolom, láttam is.
— Semmit sem látott? Semmit. Látta 

azt hogy csókolództunk?
— Azt nem. Döck csak a maga kezeit 

csókolta.
— No látja!
— Tudom. De hogy előzőleg mielőtt )

beléptem volna mi történt akkor. . .  jöttém
kor talán már . . .  — Rosszul hiszi. Nem 
történt semmi absolute semmi. Komédia 
volt.

— Csalódik, ha azt hiszi, hogy felülök a 
maga egyszeribe kitalált kimagyarozásoknak. 
Nem. Ne higyje.

— Komolyan mondom. Határozottan. 
Döck és én köztem nem történt semmi 
és nem is (og történhetni, ha . . .

-  Ha?
— Ha maga Kázmér Ilii marad »én« 

hozzám.
A férfi zavartan tekintett teleségére. El

pirult.
— No látja rossz ember, igazam volt. 

Maga a ludas. Maga csalt meg engem. 
Megmondjam a nevét is annak az asszony
nak. Óh én is mindent tudok. Ne is 
kísértse a mentegetődzést. Minek? Döck 
urral az egész kis komédia, kieszelt játék 
volt. Julcsát is azért küldtem maga után a 
clubba, hogy egy kliense várja. Térjen már 
egysze, eszére. Láthatta a he nem zárt 
ajtón, hiszen ha . . . Csak magára i kariam 
ijeszteni. Megakartam magát Isten igazába 
bosszantani. Láthatta, azt a szegény ördögöt 
a kis doktort. Azért nem mert beszélni 
mert megtiltottam neki. Eltudja e képzelni 
hogy én magát ‘ényleg megcsalom ? Ugye 
hogy nem? No lássa. Egy igaz, szerelő 
feleség előre megfontolt kieszelt játéka 
volt ez, mel/lyel alaposan megtáncoltatta 
az urat, átéreztetni vele a megcsalalást, 
melylyel feleségét tisztelte, tiszteli meg . . . 
Hát szép ez magától? Ne szóljon semmit! 
Most én beszélek most nekem jár a szám ,

Hát igen. Való ez? Nem vagyok már ma
gának fiatal szép? Hát ez az eskü?

Hát szabad ezt ?
Pfuj! Szégyelje magái.
Lássa most én kerekedtem felül. Csú

nya ember. Menjen már.
Jól van no. Ha annyira szereti azt az 

asszonyt, hát rajta, nem bánom, váljunk el. 
Ha nem kellek már magának ? Ha eldobb ? 
Ha elűz magától mint egv kóbor ebet? 
Tessék. Magán a sor. Válasszon? Nem 
mondom egy szóval sem, hogy menjen 
hozzá, vagy maradjon . . .

Minek . . .
— Terus ?
— Tessék ?
— Tényleg igazak az elmondottak?
— Szóról szóra.
— Igazán ?
— Igazán.
— Terus ? Mondja ha már tudja az én 

»igaz« esetemel — mondja — hát — hát
— l|gye gyerekesen viselem most magam
— hát izé — hogy is mondjam — hát 
jól van — egy hónap óta ismerjük köze
lebbről egymást azzal az asszonnyal — 
nem nézek többé reá — pedig szeret — 
hat — liát akkor nekem az fog maradni, 
ami eddig volt . . .

— A felesége ?
— A f eleségem.
Egymásra néztek, mindkellőjük szemei 

könyben áztak. A férfi szemei a biztosan 
nem remélt boldogságért, az asszony sze
mei a mégegyszer feltalált boldogságért.



müveit társadalmi kört, egyletet és 
intézetet, s a közönség maga fogja 
követelni, hogy ezen kitűnő lap min
den előkelőbb vendéglő és szálloda 
olvasó asztalán is felfeküdjék, annál 
is inkább, mert ép a „V ilág" lesz az 
a magyar lap, a mely tiszta és hü 
képét nyújtja minden eseménynek és 
irányzatnak. A  lap előfizetési ára egész 
évre 28 kor, félévre 14 K, negyedévre 
7 K, egy hónapra 2 K 40 f. Előfize
tési pénzek a „V ilág" kiadóhivatalának 
czimére Budapest, V. Nagykorona- 
utca 17. sz. küldendők. Próba ren
delés meg fogja győzni az érdeklődő 
közönséget arról, hogy okkal és joggal 
a legmelegebben ajánlható ezen lap 
mindenkivel, mert az minden valóban 
intelligens ember őszinte örömmel 
üdvözli.

M. F. T. R. Csodáljuk, hogy új
vidéki laptársaink, nem lelték meg 
szóvá azt, hogy a MF I R újvidéki 
várótermei nem felelnek ineg a mai 
kor- és forgalom követelményeinek, 
hiszen az újvidékiek érdeke is, ha azt 
akarják, hogy a közönség városukat 
látogassa, valamint a társaság érdeke 
is, hogy az utasok lehetőleg kielégítő 
— az egészségnek megfelelő — el
bánásban részesüljenek. — Kívánatos 
vo na, hogy addig is, mig megfelelő 
helyiség áll az uta.ó közönség ren
delkezésére, ha az igazgatóság — 
pláne vasár- és ünnep napokon — 
elrendelné, hogy a jegykiadás ponto
san 11 órakor kezdődjék és aki már 
jegyet váltott az be is mehessen a 
hajóra, ne kelljen esőben és viharban a 
Dunaparton körül ténferegnie, mert a 
helyszűke és a jegyváltásnál levő tugy 
tolongás miatt nincs hely. Hisszük, 
hogy az iguzgalóság méltányolni fogja 
ezen jogos kívánságokat és intézkedni 
fog, hogy ezek a bajok orvosolva 
legyenek, —  mert az egészhez nem 
kell más, mint egy kis jóakarat.

A nyári szinkritikus és a prima
donna. Egyik laptársunk Írja, hogy 
van egy nyári színházi kritikusa, a 
kinek most ütközik a bajusza s « ki 
azért nyári kritikus, mert ez idő szerint 
Budapesten az öreg Aulában Mariska 
kérdéseire szeretne felelni, ha tudna, 
de nyárára a saját pátriájában cipő
sarok kopásig udvarol Maliskának, i 
Hitiek és Sárikának szóval azoknak, 
kiket mint földönjáró csillagokat ismer 
a világ: primadonna és egyébb donnák 
szendék, subrettek. Hozzájuk intézte 
a »mübiró» ezt a közkérdést: Milyen 
krémet használ nagysád ? És e nyári 
kritikusnak máris egybegyült néhány 
száz ily válasza: » Természetesen 
Dianna krémet. Hiszen csak a három 
csőrü kacsa ' idejében használhattak 
mást. Mióta a luxenburgi udvar gint- 
beli-gombolja a bon-tont-azóta nincsen

más krémé csak a Dianna krém* 
Tégelye egy korona 50 fillér s kap
ható minden gyógyszertárban és 
drogériába” .

Ha vegyész áltál magvizsgált jó  pap
rikát akar használni rendeljen Bukor-

tól e g y  p o s ta  c s o m a g o t *  
digyaróvári I. Klr. Mazü'oazdasígi Vegykisárliti íllnmis. 
1088 színi. M agyaróvár 1910. m ire. 7
tfliT

Elemzési bizonylat
B ú k o r  L a j o s  részére

T a t a - T ó v á r o s .
Beérkezett 19 üveg őrlőit paprika minta. 

Pecsétjeik azonosak : •Komárom vármegye 
tatai járásának főszolgabirája* lenyomatnak, 
sértetlenek.

A mikroscopi és vegyi vizsgálat szerint. 
A fent jelzett paprika féleségekből össze
kevert átlagminta sem idegen növényi al
katrészekkel, sem idegen festőanyagokkal 
hamisítva nincs és ezen szempontokból 
kifogástalan tiszta paprikának minősíthető.

A m. kér. vegykísérteti állomás vezetője
Pecsétje N u r i c s á n  s. k.

3 r  Ü g y n ö k ö k
legmagasabb jutalék mellett magyaror
szági elsőrendű a b I a k r o I e t t a és 
z s a 1 u s i a g y á r részére felvétetnek. 
Olyanok, kik már ezen szakmában dol
goztak, előnyben részesülnek. Ajánlatok :

fried m an  Károly
bútor- és redőnygyára, PÉCS.

Müveit és okos ember nagy súlyt helyez 
annak elhanyagolása 

nemcsak szépség 
hiába, nem egyben 
undorító szagot ad 
a leheletnek. Szak
orvosok egyöntetű 
véleménye szerint 
a beteg fog további 
romlását mega
kasztja, a száj 
üreget szagtalanítja

s a fogakat gyöuyörüen felieriti Straka-féle
Mentből fogszappan. Kapható gyógyszer- 
tárakban. Palánkán Kondi Imre gyógyszer- 
tárában.

A világismert■W" Kerékpár
elegáns, könnyű nem törékeny és olcsó a

Katalógus ingyen és bérmentve. 
Egyedüli elárusító:

W eilG usztáv,Palánka.
Szorgalmas és agilis urak és nők

fix fizetést és nagy mellékkeresetet 
érhetnek el, egy kedvelt nagy keresetnek 
örvendő cikk ajánlásával és eladásával, ha 
ismertségüket kellőképen felhasználni 
óhajtják. Szives megkeresések : Sipos 
Béla Budapest Teréz-körut 27 alá 
küldendők.

M.K, Folyam ésTenger-
hajózási Részvtársaság

MENETRENDJE:

Naponta péntek kivételével.
L e f 1 é F e l f e l é

ind. 4'00 reg. Vukovár vasút érk. 6.50 este
* 4 10 » Vukovár város » 6,35 *
» 450 > Bácsujlak* » 5.35 d. u.
» 5-05 » Opatovác* » 5.10 »
> 5'30 » Dunabökény » 4.30 »
• 4-50 » Sárengrád . 3.55 »
» 625 » llok » 3.10 »
» 635 » Palánka » 3.05 >
» 7-30 > Bánostor* » 1.40 >
• 7-45 > Cerevic * 1.25 .
» 800 » Beocsin • 1.10 >
» 810 » Ófutak » 1.00 »

érk. 845 reg. Újvidék ind. 12,10 d’ u.
'Ladik állomás.

ModclL

1910-es 
m odellünk  

ú jítá s a i:
Intenzív lángzó, mely 
gyorsan fo rra l és k«vés 

szeszt fogyaszt.
Erős alkatrészek, me
lyek kicserélhetők és 

tisztithatók.
Művészi k iv ite l (modern 
stílus). Oalvanlzalt bronz 
színezés. — Hozzáadv 
a »Rops« biztonság) 
gyorsfőző eddigi előnye

it, a

„RO PS“ 1910
a je lenkor legszebb, 
legtartósabb, legbizto
sabb és legtakarékosabb 
as ztali tűzhelye. Ha fe l
dől, elalszik. A szesz k i , 

nem fo ly h a t!
Ara Budapesten:! 

korona.
Régi használt pé l
dányokat a qyár 2 
korona 50 fillé r rá
fizetéssel 1910-es ; 

modelre cserél át. [ 
Kapható minden szak

mába vágó üzletben, j

„ R O P 5 ‘‘ RK í &
Budapast, V. Váci- ut 74 44

Helyi elárusítók : Hausw irt József, Marcikits 
Márkus, W etzelberg Mór.

Képviselők vidéken kerestetnek.
A 8S11. sz. a. törv. védett

g y á r i  r a k t á r a

I lég 23 ni. 43 cm. széles vékony szálú K IS—
1 vég 23 ni. 48 cm. széles vastag szálú K l í —
Minősége felülmúlhatatlan. Mosás után ki
tűnő. Háztartásban nélkülözhetetlen. Pon

tos mértékért és tartósságáért felelek. 
Postai küldemények utánvéttel.

Ügynökök
szorgalmas cs szolid a legmagasabb juta
lék mellett felvétetnek a legjobb gyárban 
f a r e d ő n y és j a 1 o u s i e n képvise

letének.

E rn s t Q e y e r
Braunau, Böhmen.



ailIWIIIillSMIMMMllIIIIMMiniIlMiniIMg
i  a városi f f i  íürúö és vizMintézet |
S Újvidékén, a Rákóczi Ferenc-uton. gflHT A város tulajdonát képező díszes uj fürdőpalota. A messze vidéken nagyhírű és g y ó g y h a11 á s a e r t e z t  e k gjW m á l t a l  l e g j o b b n a k  e l i s m e r t  r a d i o a k t í v  j ó d t a r t a l m ú  g y o g y v i z. HANKO VILMOS dr. BjHK AH chemiai tanár, a Magvar Tudományos Akadémia Tagja, a Balneologtat értesítő szerkesztője, WARTIIA VINCZE, Wgg M miniszteri tanácsos, műegyetemi tanár és GRITTNER ALBERT, a Magyar Királyi Államvasutak laboratóriumának M 

vezető-vegyésze által a

g a lipilii liiröfl vizénél „tetemesen dnsabö jóútartalniiinah”  a
elismert viz. K ö s z v é n v, c s u z, is eh i ás, g ö r v é I y, s á p k ó r, v e s e b a j, n ő i  b a j o k n á l  é s  m in -elismert viz. K ö s z v é n y, c s u z, is eh i ás, g ö r v é I y, s á p k ó r, v e s e b a j, n ő t b a j o k n a I é s m t n- 

denféle v é r  b e t e g s é g e k  gyógyítására ezrek által kipróbált és legjobbnak talált gyógyvíz.

50 pazar kádfürdő helyiség LuxusJ .és ll.oszt.kádakka l
D íszes  uj g ő z fü rd ő  54  ö ltö ző fü lk év e l.

, V izgyógyintézet. f
ajtaja "■ vibrációs másságé. Radic

Modern, tökéletes és a városban \ / J 7 f y v Ó f y v Í n t p 7 P f  Összes bidegvizgyógymódok. Szénsavas fürdők, 
egyedülálló, fényűzéssel felszerelt V  I Z g y O g y  1IHCZCI. lszap. Franzensbadi és postyen, iszap- és móor- 
fürdők. Gyógymassage minden fajtája é,; vibrációs másságé. Radiogen ivókúrák és fürdők, fangoborogatások.
Részletes meleg és forró légfürdők. Nap és légfürdő. Homokfürdő. -  A fürdőben elegáns vendéglői helyiség van. 

Rendkívül elegáns vendégszobák a fürdőépületben.— A fürdőben állandó fürdöorvos van. Telefon 264.
Automobiljárat a fürdőhöz. — Kombinált olcsó árak. — Díszes prospektust ingyen küld

g  ” A fü rd ő ig a z g a tó s á g .
a iiiiiiia iiiiK iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin iiu iu iiiR
í Csakis a Gróf Larisch- 

M önnich-fé leKftRWIRI SZÉN
Én számifok:

a legolcsóbb mindennemű gyári üzemhez, valamint gazdasági célokra, mert 
hőfoka jóval magasabb a többi Osztrau Karwini szeneknél. - A Gróf Larisch- 
Mönniclt-féle karwini szén höfe jlesz tőképessége  mintegy 7600 kalória , 
kiváló előnye továbbá kitűnő osztályozása, jelen tékenyen  o lc só b b  fuvar
dija a többi sziléziai szénfajtákkal szemben, továbbá a szénnek mosott volta. 
Ajánlatokkal minden állomásra, úgyszintén kitűnő m inőségű karw ini pir- 
szénre, úgy öntödei, mint házifűtési célokra, valamint ké tszerm oso tt 

karw ini kovácsszénre készséggel szolgál:

Urbán S. L.

111 v , 1

A Urb
1 / Budape

a Gróf Larisch-ntSnnlch-té le  karvlni 
szénm üvék m agyarországi vezé

Budapest, V., Mérleg-utcza 2 sz.
Jól bevezetett vidéki képviselek felvétetnek.

ini szén és pír- C 
rképv ise lö je . ÍV

Telefon : 9 -5 7  \ \  
és 160-95. 11

Thierry  A 
gyógyszerész

Alliin echterBalsam
■M itt S*Mttnt;l-Apgthekl 

dis
A. Thierry in Pregrada 

WfleWtíeb-Swifbrjnn.

B A L l  5 A m  A.
Csakis az apácc. védőjegyü az :;azi. A lélegzószetvek min
den megbetegedése, köhögés, vérköpés, rekedtség, hörghurut, 
tüdöbaj, gyomorgörcs és más gyomorbajok, minden belső gyu- 
ladás ellen, lovábbá étvágytalanság, rósz emésztés, székrekedés 
stb. ellen biztosan hat. külsőleg, szájbetegségek, fogfájás, égett 
sebek, kiütés, nyilalás és különösen influenza ellen stb. használ, 
12 kicsiny vagy 6 duplaüveg, vagy egy nagy családi úti üveg 

öt korona.
THIERRY A. gyógy.zerész egyedül valódi

C E N T IFO L IA -K E N Ő C SE
meglepő, csalhatatlan és utolérhetetlen, gyógyitóliatásu még a 
régi, sőt rákos sebeknél sérüléseknél, daganatoknál, gyű adások
nál, kiütéseknél ; eltávolít minden idegen anyagot, g-nyedést, 
sokszor tölöslegessé teszi a fájdalmas operációt. 1 tégely 3.60 K

Törvényesen
védve

Cím : Schutzengel-Apotheke des A. Thierry in Pregrada bei Rohiisch.

K 2 6 0

K 2 ’50  

K 2 -  

K 5 -

K 15- 
K 19.- 
K 2 0 - 

K 27-
Minta ingyen 

utánvétlel

Horgoló kazetta, tartalmaz 
cérna, horgoló mintát, him- 
ző mintát szép ajándék le
ányok részére.
Női ing finom vászonból 
hímzéssel jobb minőség á 
3 50, 4-50 és 550 kor.
Női nadrág természetes sif- 
fonból hímzéssel és előbe- 
téttel jobb minőség á 3, 4, 
5 és 6 kor.
Legfinomabb .eltér férfi ing 
legjobb siffonból, puha fran
cia Piquemellel minden 
nyakbőségben.
1 drb 23 in. Ingszövet ter- 
mész. I. minőség.
1 drb 23 m. Vászon-pótlék 
a jobból a legjobb.
1 drb 23 tn. ezüst fényű 
vászon finom ruha és ágy
nem iiekre.
1 drb 19 m. valódi siléziai 
tiszta lenvászon 88 cm. 
széles (nem pamut-vászon.) 
és bérmentve. Szétküldés 

10 kor. felül portomeutes.

R u d o lf ja im ig ,T e s c h e n ,
Őst. Scliles.

Nyavalyaförés I $ rcsS  &
állapotba szenved,kérjen ira tot ingyen és bérmentve 
kapható a »szab. hattyú gyógysz. M ajna Frankfur

Nyomatott a kiadótulajdonos : Cserntcsek Imre könyvnyomdájában Palankan.


